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Modem-Fax 56K/V92 USB

Guide d’installation rapide

CONNECTLAND Modem-Fax 56K/V92 USB



1. Contenu
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Un modem 56K - V.92/V.44 USB 2.0
Un cable téléphonique
Un guide rapide d'utilisateur

Un CD-ROM contenant les pilotes d’installation pour Windows et le manuel utilisateur

2. Systeme Minimum Requis
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Un ordinateur équipé d’'un processeur Pentium Il ou supérieur

Un port USB libre

Mémoire vive de 64MB RAM ou supérieur

20 Mo d’espace disque libre (pour I'installation des fichiers systéme et des pilotes)
Lecteur CD-ROM

Systéme d’exploitation Windows 98SE/ME/XP/2000/Vista

Installation matérielle

1. Démarrer I'ordinateur.
2. Identifier un port USB 1.1/2.0 libre de votre PC.

3. Connecter le modem au port USB en vous assurant qu'il soit inséré jusqu’au fond de la prise.

4. Connecter la prise RJ11 du cable téléphonique au port du modem. Puis, connecter I'autre extrémité du

cable a la prise téléphonique murale.

5. L'installation matérielle est maintenant terminée.




Windows XP :

B |[nstallation des pilotes :

Found New Hardware Wizard

1. Démarrer l'ordinateur. Au démarrage de Windows XP, le

nouveau modem est automatiquement détecté et « I'assistant

This wizard helps you install software for

LISE HSF Modem

d’installation de nouveau matériel » est exécuté. Cliquer sur

(). 1f your hardware came with an installation CD
&2 or Hoppy disk. insert it now.

« Annuler » pour fermer l'assistant, puis insérer le CD-ROM

“what do you wart the wizard to do?

d’installation dans le lecteur de CD-ROM.

(&) linstall the software: I
) Install from a list or gpecific lacation (Advanced)

Click Next to continue.

< Back Hex> ] ((_cancal )

2. Windows ouvre automatiquement le menu d'installation du 56K USB Modem
CD-ROM. Veuillez cliquer sur « Install Driver ». :

Quick Setup Guide

Acrobat Reader

3.  Une nouvelle fenétre d'installation apparait. Cliquer sur

Install Driver

« Windows 2000&XP » pour lancer l'installation des pilotes.
32 bit 64 bit

s SRI68 Windows XP
Windows ME

Windows 2000&XP

Windows Vista

4.  Votre matériel est maintenant installé et prét a 'emploi.
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Signature des pilotes

Si vous rencontrez un avertissement concernant la mise en garde contre un éditeur logiciel ou une
signature numérique des pilotes lors de l'installation des pilotes, veuillez cliquer sur « Continuer » ou
« Poursuivre l'installation ». Cette notification par Windows vous apparait lorsque les pilotes ou I'éditeur
sont inconnus de la base de pilotes Microsoft. Vous pouvez poursuivre l'installation en toute sécurité,
tous les pilotes ont été testés et sont entierement compatibles avec les systémes d’exploitation

Microsoft Windows.

Vérifier que le Fax-Modem USB soit correctement installé et opérationnel :

Déplacer le curseur de la fagon suivante : « Démarrer » =

« Panneau de configuration » cliquer sur « Systeme ».

La fenétre des propriétés systéme apparait. Cliquer sur I'onglet pr—— 7%

« Matériel » puis sur « Gestionnaire de Périphériques ». T T L |

Gestionnaite de périphédiques

Le we de pénphé -he la liste de tous les
- péniphériques maténiels nstallés sur volre ordinatewr. Utiisez le
arnaie de perpher mfier les proprigtés de

fun de ces périphériques.
Gestionnaie de piphériques
Pictes

La si des pil la ilité: dess pilotes
instalés avec Windows. Windows Update vous permet de
défini la manigre dont Windows s2 connecte & Windows
Upidate pour obtenit les pilotes.

[ Siratuedupiote | [ WindowsUpdate |

Profits matériels

s Les profils maténiels vous offrent Is possibilité de définir et
&gl denegiter phsieus configualions matérielles

Profils matériels
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2.0 Soft Modem » doit figurer sur la liste. =8 B oo

Cliquer sur « Modems ». Le modem « Agere System USB
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# 8 Sound, video and game controllers
System devices
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Configurer la connexion Internet

Déplacer le curseur de la fagon suivante : « Démarrer » =
« Panneau de configuration », cliquer sur I'icéne « Connexion

Réseau ».

Cliquer sur “Assistant Nouvelle connexion”.

LT —,

. B 2
Cliquer sur e

“Assistant Nouvelle connexion”

« L’Assistant Nouvelle connexion » va procéder a linstallation. Sélectionner « Etablir une

connexion a Internet » puis cliquer sur « Suivant ».
[ewcomectionsicos |

Netwark Connaction Typs
Ywhat do you want o do?

Cliquer sur
“Etablir une connexion a Internet”

=T (&)Conneci ia the Iniemet
[?

) Cannect 1o the netwark st my workplace

=
feld ofice. or ancther location

)56t up & home or small office natwork
7 s

Sl up an advanced canneclion
[ el o wbaved porl. o0

Sélectionner « Configurer ma connexion manuellement » et

cliquer sur « Suivant ».

How do uois w5 connsct 85 the Inkeinet

li r r (O Choosa hrom a fis of Intaenet service providers (15Ps)
¢ quer su P> 5etup my connection manuoll
“Configurer ma connexion S S 3ot sty o e

() W Mo G0 1 st Tvovem v 15

manuellement”
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5.

8.

Sélectionner « Se connecter en utilisant un modem d’acceés a

distance », puis sur « Suivant ».

Cliquer sur
“Se connecter en utilisant un
modem d’accés a distance”

Hews Connection Wizard

Intesnet Connection
i o ona whand 1o coonnect 1o the lrterret

(%) Connmet ey o gud-up modom
This type of connection uses & made and & souls o ISDN phone ine.

() Connect using a broadband connaction that requies & yeed name snd

= pasiwod

That is & hagh-speed connaction uting ather & DSL o cable modem. You ISP may
efer \o this iype of connection as PPPGE.
() Connect using & broadband conneclion that iz slways on
This is & high- d ing eithe bl dem, D5L o LAN
connnchon, 1| i skwigs actve, and donal 1nGune you ko SR

< fack Carcnl

Saisir le nom de votre Fournisseur d’Accés Internet (FAI) et le numéro de connexion puis cliquer sur

« Suivant ».

HNew Connection Wizard

Connection Name
What s the name of the service that provides your Intemet camnection?

Type the name of your ISP in the following box

ISP Hame

The name you type here will be the name of the connection you are creating.

<Back || Mew>

| [ cancel

New Connection Wizard

Phone Humber to Dial
Wwhatis the phone rurbet you wil use to make this connection?

=
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Tupe the phone number below,

Phane number:
|-msnsasa |

‘Yaumight need to include 1" a1 the area coade, o bath. If you are not sure
you need the extra numbers, dial the phona number on your telsphone. If you
hear & modem sound, the number didled is comect,

<Back [ MNew> | [ Cancel

« Nom d’utilisateur » et « mot de passe » (confirmer une

seconde fois), puis cliquer sur « Suivant »

Cliquer sur « Terminer » pour enregistrer les parametres.

Saisir les identifiants de connexion qui vous ont été communiqué par votre FAI ;

nection Wizard

Inteamet Account Information

0 sigr i b yons Indesreet Aot

Type an I5F al thers vie
safe place. I pou have fapatten an exiting sccount name of passwond. contsct your ISP.)

Do v Uses Borne]

Basweord

Lonfer paserrord

[ Uge s it e e pasawvond whvers arores cormrmcs fo te dnbevret fiom
this computer

(2] Mkt the el [rdmtraod coommmmchion

<k Carcel

Hew Connactien Wizard

Completing the New Connection
Wizard

Woes hure sueseashully compisted
wrealn e lulowrg conrechon

15P Name 2

* Make thes the delacl connechon

* Shae vaith ol users of thes comguber

* Use the iaime used nse b pasiveoed for dvepane

the stepa reeded I

1he connnchon wil e sirved 1 the Petwerk
Cormmctons |uide:

[Thvad a ghrerticad b thes comemschon bo iy deiklog

To esesie the connection and cloae this wizard, clek Finish,

_iBack || Femh | | Corcel




... CONNECTLAND -FaxModemS6KIVO2USB=Guide ... .|

9. Déplacer le curseur de la fagon suivante : « Démarrer » = « Panneau de configuration », cliquer sur

I'icdbne « Connexion 56K USB Modem ».

Connect 56K USB Modem Connection

10. Saisir le «utilisateur » et le «mot de passe» puis cliquer sur

« Connecter ».

Username: | |

Password:  [»® |

Save this user name and password for the following Lssrs:

(&) Me only
() Anyane wha uses this computer

Dial |a0snases v

Dial [ Cancel ][ Propertiss J[ Help J

11. La connexion est en cours...

Connecting 56K USB Modem Connection...

@_ Dialing 40508838..

12. Lancer le navigateur Internet puis ouvrir une page de test :

B P e

saisir www.google.com dans la barre d’adresse. Google

Si la page suivante s’affiche correctement a I'écran : vous étes

connecté a Internet.

oy



Windows Vista:

B [nstallation des pilotes :

1. Démarrer l'ordinateur et connecter le modem a un port USB.

Windows Vista détecte le nouveau matériel.

2. Le systtme va installer les pilotes nécessaires

automatiquement.

3. Déplacer le curseur de la fagon suivante : « Démarrer » = —— e
s s 5= s

« Panneau de configuration » cliquer sur « Systéme ». BN NLO
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4.  Cliquer sur « Gestionnaire de Périphériques ». e e i

D=0 8 ® W~

@CDmputerManagement Tt Gty et et o e

File Actien View Help T n R N

=2 EHE

EJ Computer Management (Local | =-
] m System Tools
3 Task Scheduler
3 Event Viewer
i+ za| Shared Folders
i &% Local Users and Groups

Cliquer sur « Gestionnaire de > @ Reliability and Performe
— % Device Manager
Périphériques ». 4 88 storage

=F Disk Management
2 ;_1* Services and Applications

5. Cliquer sur « Modems ». Le modem « Agere System
USB 2.0 Soft Modem » doit figurer sur la liste.
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m Configurer la connexion Internet

1. Déplacer le curseur de la fagon suivante : « Démarrer » = « Panneau de configuration », cliquer sur
l'icdne « Centre Réseau et Partage » (dans « Réseau et internet »)

)Y+ ot + ot e g e

Cliquer sur « configure une connexion ou
un réseau »

2.  Sélectionner « Configurer une connexion par modem a acces a distance », puis cliquer sur
« suivant ».

= =&

(] A Seb up 8 cennexten o netwerk

Cliquer sur Choose a connecion opton

« Configurer une connexion par |———p @ E
modem & accés a distance » B R e

gsdw...a...l up eeneien

I e e sisnechants

Wex | [ Caneel |

3.  Sélectionner le type de connexion : RTC / RNIS / Bas Débit.

=]

(L % Conmeetto the ntermst

Henw do you want o connect?

__ Broadband [PFPoE)
Conmest using DSL or cable that reguires # sies nivees s passwerd

i [
3 Connent isieng & dhad-up modem o 50N

4. Remplir le champs « N° de tel d’acceés a distance », « Nom d’utilisateur » et le « mot de passe »
et cliguer sur “Connecter”. P

|
K3 5 Connect i the tsne

Type the information from your Internet senvice provider [15F)
Dial-op pheene number: s Duakng Butes
Ueer namae ™
[— g,

e chaeschisy

7 Remsembar this pacswced
Conntctun pame: Dial-up Connectian
0 7 llow cxher paople 5 ute this conecticn
Ldun't have an ISP
([emnea | [ ance |

5. Une fois la connexion Internet établie, une icone est placée sur la barre des taches. Elle clignote en
fonction des données transmises pendant la connexion.
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